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Wlodzimierz Zajaczkowski — a Researcher of Turkic Folklore

Summary: Zajaczkowski was a historian and turkologist who was inter-
ested not only in language and literature but also in traditional culture,
which was not so popular among colleagues of his own generation. He

conducted ethnographic research among Turkish peoples in a very pro-
fessional manner. The most important of his works concern the Tatars

of Dobruja and the Gagauz people. His main monographs are dedicated

to these two groups, their language, literature, traditions and rituals.
Today, Zajaczkowski’s works are extremely valuable and unique.

Keywords: Wlodzimierz Zajaczkowski, Tatars of Dobruja, Gagauz, tra-
ditional culture, popular literature

Posréd turkologéw pokolenia miedzywojennego, a nawet powojennego rzadko
mozna spotkac kogos zainteresowanego folklorem i etnografia, czy tez prowa-
dzacego badania obejmujace zagadnienia z zakresu, jak dzi§ powiedzielibysmy,
antropologii kultury badz etnologii. Osoba uzupelniajaca te luke jest profe-
sor Wlodzimierz Zajaczkowski. Przedmiotem jego zainteresowan byla czesto
kultura ludowa czy kultura tradycyjna wybranych ludéw tureckich, zwyczaje
i wierzenia ludowe. Nie pomijal przy tym, rzecz jasna, badan nad jezykiem,
ale jezyk i literatura byly dlan Zrédlami, jakie mogty byé wykorzystywane do
dalszych badan nad kulturg, a nie celem samym w sobie.
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Urodzit si¢ w Wilnie 21 lipca 1914 r. Oboje rodzice, J6zef i Nadzieja ze
Szpakowskich, wyrosli w rodzinach, gdzie przywigzywano ogromng wage
do patriarchalnych tradycji domu i wzajemnego poszanowania czlonkéw ro-
dziny. Wartosci te rodzice profesora wpajali takze swym dzieciom'. W 1933 r.
Zajaczkowski ukoniczyl gimnazjum imienia kréla Zygmunta Augusta w Wilnie
i rozpoczal studia w Krakowie, na Uniwersytecie Jagielloriskim, na Wydziale
Filozoficznym. Pod opiekg profesora Tadeusza Kowalskiego specjalizowal sie
w zakresie Wschodu Muzulmanskiego i w 1937 r. uzyskal magisterium na
podstawie pracy zatytulowanej: ,Zapozyczenia arabskie i perskie w jezyku
zachodniokaraimskim”. Poniewaz studiowal réwnolegle historie, rok pdzniej
uzyskal tytul magistra historii. Podstawa byla praca pod tytutem: ,Chan tatarski
Krym Girej i Polska”. Jeszcze jako student Uniwersytetu Jagielloniskiego, dzieki
protekgji profesora Kowalskiego, Wlodzimierz Zajaczkowski zostal zatrudniony
w charakterze asystenta w Katedrze Filologii Orientalnej. I natychmiast po za-
koriczeniu studiéw magisterskich rozpoczal zbieranie materialéw do rozprawy
doktorskiej na temat Gaguzéw, zamieszkujacego na Batkanach ludu tureckiego
wyznajacego prawostawie. W owym czasie byl to lud de facto niezbadany, tak
wiec praca, jaka planowal przedstawi¢ Wlodzimierz Zajaczkowski, mogtaby
mie¢ bardzo nowatorski charakter. Niestety, II wojna swiatowa zniweczyla
jego plany naukowe.

Zaraz po wybuchu wojny wyjechat do Wilna, gdzie jako historyk znalazl
posade nauczyciela w jednej z polskojezycznych szkél srednich. Po wojnie,
dzieki staraniom Tadeusza Kowalskiego i Ananiasza Zajaczkowskiego udalo
mu sie powrdéci¢ do Krakowa®. Tutaj, znowu dzieki pomocy profesora Tade-
usza Kowalskiego, w owym czasie sekretarza generalnego Polskiej Akademii
Umiejetnosci, zostal zatrudniony w tej instytucji na stanowisku urzedniczym.
Do jego obowigzkéw nalezalo prowadzenie rozmaitych prac pomocniczych
zwigzanych z podjetymi przez profesora Kowalskiego staraniami opracowania
rekopi$miennych tekstéw karaimskich. Jednoczesnie jednak Wtlodzimierz Za-
jaczkowski powrécil do swoich przedwojennych gagauskich planéw i w 1949 r.
uzyskatl tytut doktora na podstawie rozprawy pod tytulem ,Turcy-Gagauzowie

- historia, jezyk, etnografia”. W tym samym roku znalazl wreszcie zatrudnienie
w Katedrze Filologii Orientalnej jako starszy asystent. W nastepnych latach

' A. Dubinski, Wiodzimierz Zajgczkowski in memoriam, ,Przeglad Orientalistyczny”

1983, z. 1-4 (125-128), s. 183-187.
A. Sulimowicz, Polscy turkolodzy Karaimi. Od przedmiotu do podmiotu badan, [w:]
Karaimi, red. B. Machul-Telus, Warszawa 2012, s. 136.
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uzyskiwal kolejne stopnie naukowe — docenta (1955), profesora nadzwyczajnego
(1969) i profesora zwyczajnego (1980). Od 1973 r. kierowal Zaktadem Turkologii
w Instytucie Filologii Orientalnej Uniwersytetu Jagielloriskiego. Zmart w Kra-
kowie, 3 wrzesnia 1982 r., spoczywa w Warszawie, na cmentarzu karaimskim.

To, co zastuguje na szczegdlng uwage w postaci i pracach Wiodzimierza
Zajaczkowskiego, to metoda zbierania materiatu. Podejmujac badania nad kul-
turg ludéw tureckich Zajaczkowski nie ograniczat sie do dostepnych tekstow
literackich czy relacji podr6znikéw, ale sam prowadzil badania terenowe. Wy-
jezdzat do Bulgarii, Rumunii, Jugostawii, Azerbejdzanu (radzieckiego). Owocem
tych wypraw byly liczne artykuly i kilka ksigzek. Wiele artykulow poswiecit
kulturze i jezykowi Karaiméw. Interesujgcej monografii doczekali sie Tatarzy
z Dobrudzy®. Ponadto w dorobku Wlodzimierza Zajaczkowskiego mozna zna-
lez¢ teksty na temat Tataréw krymskich czy tureckiej ludnosci Batkanéw*.

Szczegblne miejsce w sercu i badaniach Zajaczkowskiego od czaséw dokto-
ratu zajmowali jednak Gagauzowie. To im pos$wiecil najwiecej staran, dzieki
czemu stal sie nie tylko prekursorem badan nad kultura tradycyjng Gagauzéw,
ale tez i najwybitniejszym chyba w swej epoce znawca tematu. Nie sposéb nie
wspomnie¢ tu o jego pracach na temat gagauskich tekstow folklorystycznych,
terminologii zwierzat domowych u Gagauzéw?® czy artykulu zatytulowanego
Przyczynki do etnografii Gagauzéw®, a zawierajacego niezwykle interesujace infor-
macje na temat obrzedowosci i wierzen gagauskich wraz z opisem wybranych
zwyczajow i zachowan. Co wiecej, profesor wskazal w tym tekscie takze szereg
analogii pomiedzy kulturg Gagauzéw i innych ludoéw tureckich, posréd ktérych
prowadzil badania czy tez kulture ktérych znat tylko z literatury przedmiotu.
Opisy obyczajoéw, zachowan, nawet gestow wykonywanych przez rozméwcow
sg tak obrazowe jasne i klarowne, Ze moga stuzy¢ dzis jako wzor tego, jak nalezy
sporzadzaé notatki terenowe, opisujac, na przyklad, sktadanie ofiary. Tekst jest
przyczynkarski, taki tez tytul nosi artykul, mozna by jednak zyczy¢ sobie, aby
kazda przyczynkarska publikacja byla réwnie wyczerpujaca.
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Zwiericzeniem i swoistym podsumowaniem prac gagauskich Zajaczkow-
skiego jest monografia pod tytulem Jezyk i folklor Gagauzéw z Bulgarii, wydana
w Krakowie w 1966 r., w nakladzie 600 egzemplarzy. W latach sze$édziesig-
tych czy siedemdziesigtych XX w. naklady, takze prac naukowych, siegaly
niekiedy kilkudziesieciu tysiecy egzemplarzy. W tym konkretnym przypadku
pamietaé nalezy jednak, Ze mamy do czynienia z publikacja specjalistyczna
i bardzo hermetyczng. Naklad 600 egzemplarzy mozna wiec uznaé za impo-
nujacy. Praca ta w pierwszym rzedzie zawiera dos¢ wyczerpujacy opis jezyka
Gagauzow, jego fonetyki, morfologii i sktadni. Druga czes¢ ksiazki stanowi
wybér tekstow — znalazly sie tu przystowia, zagadki, przyspiewki i piosenki
ludowe, a takze opisy obrzedéw i ludowe opowiadania i bajki. Niestety, tekst
jest de facto niedostepny dla szerszego grona czytelnikdw, poniewaz wszelkie
teksty gagauskie cytowane i przytaczane s w oryginale. Jednak zawarte w nich
informacje stanowi¢ moga bardzo interesujacy material dla zainteresowanego
kulturg tradycyjng Gagauzéw turkologa. Pewien niedosyt powoduje brak ana-
lizy i szerszego komentarza owych tekstéw dokonany przez samego profesora
Zajaczkowskiego. Dzi§ komentowanie tekstéw i wysnuwanie na ich podstawie
wnioskéw przez mlodsze pokolenie badaczy zawsze bedzie mie¢ charakter
analizy przeprowadzonej na podstawie cudzej relacji i cudzej dokumentacji.
Z réznych innych wypowiedzi Wiodzimierza Zajaczkowskiego wynika jed-
noznacznie, ze gdyby sam opisal badane ludy w sposéb bardziej przystepny dla
nie-turkologéw, jego praca moglaby sie sta¢ wrecz bestsellerem etnograficznym.
Niestety, profesor Wtodzimierz Zajaczkowski nie stworzyt takiej pracy, czego
mozna tylko zalowad.



